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Resumen

Este informe, que se presenta en cumplimiento de lo dispuesto en las
resoluciones de la Asamblea General 36/151 y 63/166, describe |as recomendaciones
en materia de subvenciones destinadas a las organizaciones beneficiarias que la Junta
de Sindicos del Fondo de las Naciones Unidas de contribuciones voluntarias para las
victimas de la tortura aprobd en sus periodos de sesiones 29° y 30°. También recoge
informacion sobre |las decisiones de politica adoptadas por la Junta en respuesta a las
recomendaciones formuladas por la Oficina de Servicios de Supervisiéon Interna
(véase E/CN.4/2005/55) con miras a seguir mejorando las actividades del Fondo.
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I ntroduccion

Presentacion del informe

1. El presente informe se ha preparado de conformidad con las disposiciones
aprobadas por |la Asamblea General en su resolucion 36/151, en la que establecio el
Fondo de las Naciones Unidas de contribuciones voluntarias para las victimas de la
tortura, y la resolucion 63/166 de la Asamblea. En el informe se presentan las
recomendaciones aprobadas por la Junta de Sindicos del Fondo en sus periodos de
sesiones 29° y 30°, celebrados en Ginebradel 13 al 17 de octubre de 2008 y del 4 al
6 de febrero de 2009. La Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos aprobo esas recomendaciones en nombre del Secretario General.
El presente documento complementa el informe sobre las actividades del Fondo
presentado al Consgjo de Derechos Humanos en su décimo periodo de sesiones,
celebrado en enero de 2009 (A/HRC/10/40).

M andato del Fondo

2. El Fondo recibe contribuciones voluntarias de gobiernos, organizaciones no
gubernamentales y particulares. De acuerdo con la préctica establecida por su Junta
de Sindicos desde 1982, el Fondo otorga subvenciones a organizaciones no
gubernamentales que presentan proyectos de asistencia médica, psicoldgica, social,
financiera, juridica, humanitaria y de otro tipo a las victimas de la tortura y sus
familiares.

Junta de Sindicos

3.  El Secretario General administra el Fondo por conducto de la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH), con
el asesoramiento de una Junta de Sindicos integrada por cinco miembros que prestan
servicios a titulo personal y son nombrados por el Secretario General teniendo
debidamente en cuenta el criterio de distribucién geogréfica equitativa y previa
consulta con sus gobiernos respectivos. En octubre de 2008, el Secretario General
volvié a nombrar a los siguientes miembros para un ultimo periodo de tres afios:
Krassimir Kanev (Bulgaria), Savitri Goonesekere (Sri Lanka), Joseph Oloka-
Onyango (Uganda) y Derrick Pounder (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte), y nombré a Mercedes Doretti (Argentina) para un periodo de tres afios,
renovable unavez.

4,  LaJuntacelebrd su 29° periodo de sesiones en Ginebra, del 13 a 17 de octubre
de 2008, con el fin de examinar las solicitudes de financiacion y formular
recomendaciones sobre las subvenciones que se concederan a las organizaciones
beneficiarias para el periodo comprendido entre enero y diciembre de 2009:.
Ademas, en su 30° periodo de sesiones, que tuvo lugar del 4 al 6 de febrero de 2009,
la Junta examind principalmente cuestiones de politica. En ese periodo de sesiones,
la Junta aprobd también subvenciones para proyectos de regiones prioritarias que
habian quedado pendientes en el 29° periodo de sesiones porque en ese momento no

1 Véase A/HRC/10/40.
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se disponia de suficiente informacion, asi como proyectos de regiones prioritarias
gue habian presentado su solicitud en el lapso entre los dos periodos de sesiones.

Criterios de admisibilidad

5. Loscriterios de admisibilidad de |os proyectos se resefian en las directrices del
Fondo, que exigen que los proyectos sean presentados por una organizacion no
gubernamental. Los beneficiarios deben ser victimas directas de la tortura o
familiares inmediatos. Se asigna prioridad a los proyectos de prestacion de
asistencia directa a las victimas de la tortura. Esta podria ser asistencia médica o
psicolégica, ayuda para la reinsercion social o financiera mediante formacion
profesional para las victimas, o asistencia letrada para exigir reparacion en nombre
de las victimas o sus familiares o tramitar solicitudes de asilo. Si los recursos
disponibles lo permiten, el Fondo puede financiar proyectos para organizar
programas de formacion, seminarios o conferencias de modo que los profesionales
de la salud u otros proveedores de servicios puedan intercambiar informacion sobre
las mejores practicas. No obstante, no son admisibles las solicitudes de
subvenciones para proyectos relacionados con investigaciones, estudios,
publicaciones o actividades similares.

6. El Fondo puede conceder asistencia de emergencia a particulares en paises
donde no hayan proyectos subvencionados. Ese tipo de solicitudes se estudia en el
marco de un procedimiento especifico que se resefia en las directrices del Fondo. En
el informe presentado por el Secretario General a la Asamblea General en su
quincuagésimo octavo periodo de sesiones (A/58/284, parrs. 27 a 34) figura
informacién detallada sobre las distintas modalidades de asistencia que se presta por
conducto de los proyectos financiados por el Fondo y sobre sus efectos en los
beneficiarios.

Situacion financiera del Fondo
Contribucionesy promesas de contribuciones recibidas

7. Desde el dltimo informe que presenté el Secretario General a la Asamblea
General sobre las actividades del Fondo (A/63/220), se han recibido las
contribuciones y promesas de contribuciones que figuran en el cuadro siguiente.
Estas permitiran a la Junta formular recomendaciones de subvenciones en su 31°
periodo de sesiones, que se celebrard del 19 a 23 de octubre de 2009. Las
subvenciones recomendadas en el proximo periodo de sesiones de la Junta se
otorgaran en enero de 2010 para el afio que comienza el 1° de enero de 2010.
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Cuadro 1

Contribucionesy promesas de contribuciones recibidas entre

el 17 de octubre de 2008 y el 31 dejulio de 2009

Donantes

Importe

(en délares EE.UU.)

Fecha de ingreso

Contribuciones

Estados

Alemania 557 880,06 06/07/2009
Andorra 32 038,60 20/11/2008
Andorra 30 928,27 14/07/2009
Argelia 5 000,00 05/03/2009
Austria 85 978,84 21/01/2009
Bélgica 129 364,81 17/11/2008
Brasil 20 000,00 04/12/2008
Bulgaria 3 000,00 22/12/2008
Canada 49 884,48 07/01/2009
Chile 10 000,00 17/06/2009
Croacia 6 000,00 04/12/2008
Dinamarca 343 465,57 17/03/2009
Espafia 388 601,04 16/12/2008
Finlandia 203 626,22 25/06/2009
Francia 255 754,48 17/03/2009
Grecia 14 306,15 31/12/2008
Hungria 6 963,79 01/01/2009
Israel 2 500,00 01/01/2009
Kuwait 10 000,00 16/06/2009
Liechtenstein 26 062,73 03/07/2009
Luxemburgo 32 808,40 09/02/2009
Marruecos 3 000,00 29/04/2009
Mbnaco 17 127,80 14/04/2009
Noruega 155 400,16 23/07/2009
Paises Bajos 1119 970,00 14/11/2008
Republica de Corea 70 000,00 25/11/2008
Sudéfrica 9 986,60 06/04/2009
Turquia 10 000,00 26/03/2009
Venezuela (Republica Bolivariana de) 5 000,00 09/02/2009
Particulares

Thomas Franckl 328,08 10/02/2009
RitaMarin 50,00 18/12/2008
Total de contribuciones 3602 026,20
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Donantes

(en délares EE.UU.)

Importe

Fecha de ingreso

Promesas de contribuciones

Bélgica 127 877,24 02/03/2009
Grecia 42 194,09 30/06/2009
Irlanda 100 000,00 17/07/2009
Paises Bajos 1120 000,00 02/03/2009
Total de promesas de contribuciones 1390 071,30

Cuadro 2

Subvenciones asignadas entre 2005 y 2009, por region

(En délares EE.UU.)

2005 Porcentaje

2006 Porcentaje

2007

Porcentaje

2008 Porcentaje

2009 Porcentaje

Africa 295500 5,42 407500 7,03 640000 10,37 1205000 14,04 1680 400 16
Asia 497500 9,12 465400 8,03 556000 9,01 853500 9,94 1123400 11
Europa oriental 474000 8,69 606 500 10,46 771000 12,49 1215000 14,16 1443 000 14
Estados de América
Latinay el Caribe 699000 12,81 762500 13,15 665000 10,77 992 500 11,56 1353 800 13
Estados de Europa
Occidental y otros
Estados 3489500 63,96 3557000 61,34 3541500 57,37 4316 700 50,30 5014 650 46
Total asignado
por la Junta 5455 500 5798 900 6173 500 8582 70( 10 615 250
Total otorgado a
las organizaciones 4 835000 5793900 6133910 8 568 40( a

# En el momento de redactarse el presente informe, adn no se dispone del monto total otorgado en 2009, ya que algunas
subvenciones recomendadas en el 30° periodo de sesiones de |a Junta, celebrado en febrero de 2009, siguen pendientes

de pago.
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Cuadro 3
Subvenciones otor gadas en 2009, por region
(En délares EE.UU.)

Total otorgado en 2009
Total 10 615 250

Africa 1 680 400;
Estados de Europa Occidental 16%
y otros Estados
5 014 650;

46% Asia 1123 400;

11%

Europa oriental
1 443 000;
14%

Estados de América Latinay el Caribe
1 353 800;
13%

8. Durante el periodo que abarca el presente informe, la Junta siguié haciendo lo
posible para otorgar un mayor nimero de subvenciones a organizaciones que
trabajan en los paises de origen de las victimas. Como se muestra en los cuadros 2
y 3, el nivel de fondos asignados a organizaciones de Africa, Asiay América Latina
ha seguido aumentando a lo largo de 2009, mientras que el nivel de fondos
asignados a organizaciones de Europa occidental y otros Estados ha disminuido en
18 puntos porcentual es desde 2005.

Periodos de sesiones 29° y 30° de la Junta de Sindicos

9.  En su 29° periodo de sesiones, la Junta examiné la informacion preparada por
su secretaria en relacion con 225 proyectos, incluidas las nuevas solicitudes
para2009, analizando en particular los informes descriptivo, financiero y de
auditoria sobre la utilizacion de las subvenciones desembolsadas en afios anteriores.
También examing solicitudes de nuevas subvenciones por un importe de 15.265.197
ddlares para 167 proyectos en curso y 28 nuevos proyectos que se €jecutarian en
2009. Ademas, la Junta celebré una reunién con la Alta Comisionada de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos y otra con Estados Miembros ala que
asistieron 11 delegaciones. La Junta invitd a varios beneficiarios que estan
gjecutando proyectos de creacion de capacidad que vinculan a organizaciones de
paises desarrollados con organizaciones de paises en desarrollo para que pudieran
presentar sus respectivas experiencias. Por ultimo, los Estados Miembros asistieron
a una ponencia de la Oficina de Servicios de Supervision Interna sobre el
seguimiento dado a su informe sobre la evaluacién del Fondo.
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10. El 30° periodo de sesiones de la Junta de Sindicos se dedico, principamente, al
examen de cuestiones de politica y reuniones con los agentes pertinentes en el
ambito de la asistencia a las victimas de la tortura, incluidas otras entidades de las
Naciones Unidas. La Junta examiné también otras solicitudes de subvenciones
para 2009 relativas a proyectos en regiones prioritarias por un total de 1.558.162
dodlares para 29 proyectos.

Recomendaciones aprobadas por la Junta

11. En sus periodos de sesiones 29° y 30°, la Junta de Sindicos recomendd
subvencionar, entre enero y diciembre de 2009, mas de 205 proyectos en mas de 65
paises, por un importe total de 10.615.250 ddlares, tras la deduccion de los gastos de
apoyo alos programas y de la reserva de efectivo. La Junta recomendé también que
se reservaran 300.000 ddlares para subvenciones de emergencia o entre periodos de
sesiones para 2009.

Decisiones sobre politicas

Vigésimo noveno periodo de sesiones de la Junta de Sindicos

12. Durante el 29° periodo de sesiones, la Junta examind cuestiones de politica en
relacion con la financiacion plurianual, las politicas de sancién para los
beneficiarios que no presenten informes o los presenten tardiamente, las opciones
para favorecer el fortalecimiento de la capacidad de los beneficiarios y directrices
para los beneficiarios sobre el modo de utilizar las indemnizaciones recibidas tras
ganar litigios con subvenciones del Fondo.

13. La Junta siguié examinando la financiacion plurianual, sefialando que sus
objetivos eran proporcionar a las organizaciones sostenibilidad y la posibilidad de
planificar por adelantado. A este respecto, la Junta ha individualizado un grupo de
beneficiarios que retinen los criterios establecidos en su 28° periodo de sesiones y
que se tendra en cuenta en primer lugar a la hora de decidir el desembolso de
fondos. Los criterios utilizados incluian, entre otras cosas, ser proyectos
relativamente modestos con un elevado nivel de dependencia del Fondo, ademas de
una relacion establecida con éste, y respetar plenamente las condiciones exigidas
por el Fondo. La inclusién en esta lista se harda para un periodo de tres afios
renovable si los informes sobre la utilizacion de las subvenciones anteriores son
satisfactorios. En 2009 se informé a los beneficiarios de su eleccién para el primer
periodo renovable de 2010 a 2012.

14. La Junta recomendd que los proyectos que presenten informes tardiamente
sobre la utilizacion de las subvenciones anteriores, sin autorizacion previa de la
secretaria, serédn penalizados. A este respecto, la penalizacién consistird en una
reduccién entre el 5% y el 25% de la subvencidn otorgada para el ciclo siguiente,
dependiendo de la magnitud del retraso en la presentacion de los informes. Si la
demora persiste, la penalizacion podra duplicarse cuando se examinen solicitudes
futuras. Si no se presentan informes descriptivos y financieros para el periodo de
sesiones que celebra la Junta en octubre, las nuevas solicitudes se consideraran
inadmisibles y se exigirala devolucién de la subvencién anterior.
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15. La Junta examind, asimismo, la importancia de que los beneficiarios
fortalezcan su capacidad en varios ambitos en los que la secretaria ha observado
problemas, como el cumplimiento del requisito de presentar informes al Fondo, la
capacidad de gestion, problemas lingiisticos y la captacion de fondos. En este
sentido, la Junta estudi6é una lista de proyectos que precisan asistenciay recomendo
gue se reservase un maximo del 1% del presupuesto del Fondo todos los afios para
la supervision de los proyectos.

16. Por lo que respecta a las directrices para los beneficiarios en relaciéon con la
utilizacion de las indemnizaciones concedidas en litigios ganados con subvenciones
del Fondo, la Junta acordé el principio de que los ingresos derivados de
procedimientos judiciales apoyados por e Fondo pertenecen a este. Por
consiguiente, las organizaciones tienen la obligacién de informar a Fondo del
dinero que reciban y rendir cuentas de él. En cuanto a las organizaciones que llevan
a cabo proyectos de rehabilitacion de las victimas de la tortura, el Fondo desea que
las indemnizaciones recibidas se utilicen como fondos para el proyecto, previa
autorizacién suya. Si el Fondo no aprueba la propuesta realizada por la
organizacion, €l dinero debera reintegrarse al Fondo. Esta nueva directriz entrard en
vigor a partir de 2010 y se aplicard4 a las indemnizaciones recibidas en pleitos
incoados desde 2010 en adel ante.

Trigésimo periodo de sesiones de la Junta de Sindicos

17. En su 30° periodo de sesiones, la Junta examind la posibilidad de determinar
esferas tematicas prioritarias y convino en utilizar la convocatoria general para la
presentacion de solicitudes a fin de aentar nuevas solicitudes en ambitos
especificos. La Junta debatio también su politica de invitar a los beneficiarios a
asistir a sus periodos de sesiones e informarles de su labor, y acordd continuar su
préctica de llevar lainiciativa a la hora de seleccionar e invitar a beneficiarios para
garantizar €l equilibrio geografico y temético de cada periodo de sesiones.

Reuniones con agentes pertinentes en el @mbito de la asistencia
alasvictimasdelatortura

Vigésimo noveno periodo de sesiones de la Junta de Sindicos

18. Durante su 29° periodo de sesiones, la Junta se reuni6 con la Alta Comisionada
de las Naciones Unidas para |os Derechos Humanos, quien observé con satisfaccion
los recientes esfuerzos de la Junta por ir més alla de la concesion de subvenciones y
dedicar parte de su labor a establecer programas y politicas novedosos e
importantes, por €jemplo, parafomentar la capacidad de los beneficiarios.

19. Ademés, la Junta celebr6 una reunion con Estados Miembros a la que
asistieron 11 delegaciones. En esa reunion, la Juntainvitd a varios beneficiarios que
actualmente ejecutan proyectos de fomento de la capacidad que vinculan a
organizaciones de paises desarrollados con organizaciones de paises en desarrollo
para que presentaran su experiencia. Las organizaciones invitadas a hacer ponencias
estaban realizando proyectos en el Ecuador, Indonesia y la Republica Democrética
del Congo.

20. Por ultimo, los Estados Miembros asistieron a una ponencia de la Oficina de
Servicios de Supervision Interna en relacion con el seguimiento de su informe sobre
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la evaluacion del Fondo. En su exposicion, la Oficina puso de relieve el hecho de
gue 19 de las 20 recomendaciones realizadas en su evaluacion de 2005 se habian
aplicado y felicitd ala Junta, ala secretariay alaAlta Comisionada de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos por su labor y sus esfuerzos durante este
periodo, que han aumentado la eficiencia del Fondo y reforzado los efectos en la
asistencia alas victimas de la tortura.

Trigésimo periodo de sesiones de la Junta de Sindicos

21. Durante el 30° periodo de sesiones, la Junta se reunié con diversas entidades
de las Naciones Unidas para crear mayores sinergias y realzar laimagen del Fondo y
su labor. En este contexto, se organiz6 una reunion con la Dependencia de Apoyo a
las Misiones de Paz y de Respuesta Répida del ACNUDH en la que se examinaron
mecanismos y opciones para que e Fondo ofrezca instrumentos a las misiones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas para prestar asistencia directa alas
victimas a través de las organizaciones locales.

22. LaJunta se reunio también con coordinadores regionales y con miembros del
personal de la Subdivision de Operaciones sobre el Terreno y Cooperacion Técnica
del ACNUDH que se encargan de la coordinacién del desarrollo y la aplicacion de
las estrategias de cooperacion de la Oficina en |los paises de |as regiones de Africa,
Asia, Europa, Américadel Nortey Asia Central, asi como de los Estados de América
Latina y el Caribe. Durante la reunién, se analizaron varias ideas para ayudar al
Fondo a cumplir su cometido, como la designacion de enlaces sobre €l terreno en
cada unidad regional, con miras a ayudar a la Junta a definir las prioridades
teméticas y regionales del Fondo.

23. La Junta celebré una reunion con representantes de la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) en la que
examind el modo en que podrian fortalecer su colaboracion. La Junta agradeci6 al
ACNUR su ayuda para encontrar organizaciones fiables y supervisar la red de
beneficiarios. Los representantes del ACNUR sefialaron la importancia de la ayuda
gue presta el Fondo a un nimero considerable de organizaciones asociadas con €l
ACNUR sobre el terreno. Asimismo, indicaron que el potencial del Fondo se
aprovecharia mejor si se ayudara a un mayor ndmero de organizaciones y se
ofrecieron a divulgar informacion por conducto de las oficinas regionaes del
ACNUR que, asu vez, lacanalizarian através de sus colaboradores sobre el terreno.

24. La Junta se reunio con el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR).
Durante esa reunion, se abordaron las actividades principales, las modalidades de
trabajo y laformade llegar alas organizaciones sobre €l terreno. El CICR se ofreci6
adivulgar informacion sobre el Fondo a través de sus representantes sobre el terreno
y a alentar a organizaciones no gubernamentales locales dignas de confianza a
presentar solicitudes al Fondo.

25. LaJunta celebré una reunién con representantes de la Comisiéon Europea para
examinar temas de interés comun, en particular las novedades en la estrategia de
financiacion de la Comisién Europea para luchar contra la tortura y ayudar a las
victimas, los resultados de la Ultima convocatoria para la presentacion de solicitudes
y los resultados de la evaluacion de proyectos mas reciente.

26. LaJunta continud su préctica de reunirse con otros donantes institucional es del
ambito de la asistencia a las victimas de la tortura. Un representante de National
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Endowment for Democracy se reuniod con la Junta para intercambiar informacion
sobre politicas y précticas de evaluacion y vigilancia y examinar iniciativas para
fortalecer la capacidad de los beneficiarios.

Recomendaciones pendientes de la Oficina de Servicios
de Supervision Interna

27. En vista de la labor realizada durante el periodo que comprende el presente
informe, la Oficina de Servicios de Supervision Interna considera que no se ha
terminado de aplicar una sola recomendacion, la nimero 9 (robustecimiento del
sistema de gestion).

28. La Oficina de Servicios de Supervision Interna ha encomiado la mejora
sustancial de la administracion del Fondo desde su evaluacion inicial de 2004,
seflalando que los cambios hechos en la asignacién de subvenciones, los ciclos de
financiacion, el papel y los métodos de trabajo de la Junta, la gestion internay las
relaciones con |os donantes mejoraran la eficiencia y eficacia generales del Fondo,
lo que es fundamental para que éste siga teniendo efectos positivos sobre la vida de
las victimas de la tortura.

Recomendacion 9: robustecimiento del sistema
de gestion

29. Por segunda vez, las solicitudes de subvenciones para 2010 se recibieron a
través del sistema electrénico de subvenciones del Fondo. Durante el periodo de
presentacién de solicitudes por via electronica, la secretaria brindd asistencia
técnica directa por correo electrénico a todas las organizaciones que utilizan el
sistema y respondié a numerosas consultas de beneficiarios actuales y potenciales.
La secretaria siguio perfeccionando el médulo de administracién interna del sistema
de gestiéon de subvenciones del Fondo, en particular introduciendo datos histéricos
sobre todas las subvenciones otorgadas por la Junta en el pasado. De manera
excepcional, se han aceptado solicitudes de proyectos que se €jecutan en |os paises
en desarrollo y experimentan dificultades técnicas para acceder a sistema de
subvenciones en linea.

30. Ademas, se ha creado y puesto en marcha el mddulo de revision electrénica
que permite examinar en linea los proyectos de presupuesto para las subvenciones
de 2009. La secretaria ayudd a las organizaciones a las que se habia concedido una
subvencion para el periodo comprendido entre enero y diciembre de 2009 arevisar y
presentar proyectos de presupuesto através del sistema en linea del Fondo.

31. El mdédulo de presentacion de informes, estrechamente ligado al médulo de
presentacién de solicitudes, se conceptualizé en 2008 y esta en fase de elaboracion.
Se espera que los beneficiarios puedan utilizarlo para presentar informes sobre las
subvenciones de 2009 para abril de 2010. El médulo de presentacion de informes se
ensayara con una seleccion variada de beneficiarios entre septiembre y diciembre
de 2009, lo que permitira perfeccionarlo y mejorarlo. La secretaria esta preparando
actualmente las versiones en espafiol y francés de este médulo. Cuando esté
disponible, se habra completado el sistema de subvenciones en linea, como solicitd
la Oficina de Servicios de Supervision Interna.
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Dia Internacional delas Naciones Unidas en Apoyo
delasVictimasdelaTortura

32. El 26 de junio de 2009, el Comité contra la Tortura, €l Subcomité para la
Prevencion de la Tortura, €l Relator Especial sobre la torturay otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes, del Consgjo de Derechos Humanos, el Comité
sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y la Junta de Sindicos del
Fondo de las Naciones Unidas de contribuciones voluntarias para las victimas de la
tortura hicieron la siguiente declaracion conjunta para conmemorar €l Dia
Internacional de las Naciones Unidas en Apoyo de las Victimas de la Tortura:

Diversos expertos independientes de varios mecanismos de las Naciones
Unidas han recordado hoy, en relacion con el primer periodo de sesiones del
Comité sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad celebrado en
Ginebra del 23 a 27 de febrero de 2009, que las personas con discapacidad
siguen estando expuestas a un mayor riesgo de abusos y abandono en varios
contextos: muchas son recluidas contra su voluntad por largos periodos de
tiempo, en ocasiones sin una base juridica ni mecanismos de examen
adecuados y en condiciones inapropiadas, en instituciones en las que a menudo
son sometidas a coaccion, a veces en sus formas extremas, a violencia fisica,
mental y sexual y a reclusion; ademas, las personas con discapacidad son
especialmente vulnerables a la violencia y los abusos, incluso de carécter
sexual, en el propio hogar, por parte de familiares, cuidadores, profesionales
de la salud y miembros de la comunidad. Por ultimo, corren el riesgo de ser
sometidas a experimentos médicos y a tratamientos lesivos e irreversibles sin
Su consentimiento.

Declararon que, “en vista de la prohibicion absoluta de la tortura, no
pueden invocarse circunstancias excepcionales para justificarla, y los Estados
tienen la obligacion de prevenir la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes, incluso a personas con discapacidad”. Subrayaron,
ademés, que “las formas de violencia grave perpetradas por el Estado o por
agentes privados contra personas con discapacidad pueden equivaler a tortura,
yaque, si su propésito es discriminatorio, entran en el &mbito de la definicion
de tortura consagrada en la Convencién contrala Tortura”.

En lo atinente al hecho de que determinadas condiciones de detencidn,
técnicas de interrogatorio o procedimientos en general que son permisibles en
virtud del derecho internacional pueden constituir tortura o malos tratos si se
aplican a personas con discapacidad, deben tenerse en cuenta sus necesidades
especiales para respetar los derechos humanos y las obligaciones pertinentes.
Ademas, la tortura y otras formas de tratos o penas inhumanos, crueles o
degradantes pueden dar lugar a discapacidades fisicas o mentales o agravar las
existentes.

Los expertos recalcaron que dos principios basicos consagrados por
varios instrumentos internacionales y reiterados en la Convencidn sobre los
derechos de las personas con discapacidad deberian constituir la base de la
proteccion de esas personas en todo momento: la no discriminacién en todos
los ambitos, incluida la reclusion, y la exigencia de su consentimiento libre e
informado para los tratamientos médicos. Expresaron también su sincera
esperanza de que una mayor vigilancia internacional ayude a sacar alaluz las
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practicas abusivas contra personas con discapacidad y a combatirlas de manera
mas eficaz. Por consiguiente, pidieron a todos los Estados que todavia no lo
han hecho que se adhieran a la Convencion contra la Tortura y su Protocolo
facultativo, asi como a la Convencion sobre los derechos de las personas con
discapacidad y tomen todas las medidas oportunas para garantizar que todas
las personas con discapacidad tienen derecho al disfrute de todos los derechos
humanos y estan plenamente protegidas contra la tortura y los tratos o penas
crueles, inhumanos y degradantes.

Por dltimo, rindieron homenaje a todos los gobiernos, a la sociedad civil
y a las organizaciones y personas que participan en actividades para prevenir
la tortura, castigar a los responsables y garantizar a todas las victimas la
reparacion y el derecho a una indemnizacion justa y adecuada, incluidos los
medios para su rehabilitacion lo mas completa posible. Expresaron su
agradecimiento a todos los donantes del Fondo de las Naciones Unidas de
contribuciones voluntarias para las victimas de la tortura, esperando que las
contribuciones al Fondo sigan aumentando para que cada vez sean mas las
victimas de la torturay familiares de éstas que puedan recibir la asistencia que
necesitan. Hicieron un llamamiento a los Estados, en particular a los
responsables de précticas generalizadas o sisteméticas de tortura, a hacer
aportaciones a Fondo de contribuciones voluntarias como parte de un
compromiso universal parala rehabilitacion de las victimas de la tortura.

Como hacer una contribucion al Fondo

33. En las contribuciones al Fondo siempre se debera indicar lo siguiente:
“beneficiario; Fondo de las Naciones Unidas de contribuciones voluntarias para las
victimas de la tortura, cuenta CH”. Los pagos pueden hacerse mediante transferencia
bancaria: a) en dblares de los EE.UU. a “United Nations Geneva General Fund”,
cuenta num. 485001802, J.P. Morgan Chase Bank, International Agencies Banking,
1166 Avenue of the Americas, 17th floor, New York, NY 10036-2708, United States of
America (codigo abreviado: CHAS US 33; cddigo ABA: 021000021); b) en euros
a“United Nations Office at Geneva’, cuenta nim. 23961901, J.P. Morgan Chase
Bank, 125 London Wall, London EC2Y 5AJ, United Kingdom (codigo abreviado:
CHAS GB 2L, codigo de clasificacion: 60-92-42, IBAN: GB25 CHAS 6092 4223
9619 01); c) en libras esterlinas a “United Nations Office at Geneva’, cuenta
nam. 23961903, J.P. Morgan Chase Bank, 125 London Wall, London EC2Y 5AJ,
United Kingdom (cédigo abreviado: CHAS GB 2L, cédigo de clasificacion: 60-92-42,
IBAN: GB25 CHAS 6092 4223 9619 03); d) en francos suizos a “United Nations
Geneva General Fund”, cuenta nim. 240-C0590160.0, UBS, rue du Rhéne 8, Geneva
2, Switzerland (codigo abreviado: UBSW CH ZH 12A; IBAN: CH65 0024 0240 C059
0160 0); €) en otras monedas a “United Nations Geneva General Fund”, cuenta
nam. 240-C0590160.1, UBS, rue du Rhbéne 8, Geneva 2, Switzerland (cédigo
abreviado: UBSW CH ZH 12A; IBAN: CH65 0024 0240 CO59 0160 1); f) mediante
chegque a nombre de “United Nations’, dirigido a: Trésorerie, Nations Unies, Palais
des Nations, CH-1211 Geneva 10, Switzerland. L os donantes deberan comunicar a la
secretaria del Fondo y ala Dependencia de Movilizacion de Recursos del ACNUDH
gue han efectuado el pago (se agradecera que envien copia de la orden de
transferencia o del cheque) para facilitar el seguimiento efectivo del proceso de
registro oficial y de la preparacion de los informes del Secretario General.
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VII.

Conclusionesy recomendaciones

34. De conformidad con los llamamientos formulados por la Asamblea
General y la Junta de Sindicos del Fondo, seinvita a los donantes a que abonen
sus contribuciones al Fondo antes del periodo de sesiones en que se asignan las
subvenciones, a fin de que la Junta pueda tenerlas en cuenta en su 31° periodo
de sesiones, que se celebrara en octubre de 2009.

35. LaAsamblea General y la Junta de Sindicos también han exhortado a los
donantes habituales del Fondo a que, en la medida de lo posible, aumenten sus
contribuciones a fin de proporcionar a la Junta los recursos necesarios para
atender las crecientes necesidades de las victimas de la torturay sus familiares.

36. La Junta insta encarecidamente a los gobiernos que aun no hayan
aportado contribuciones al Fondo a que lo hagan, preferiblemente antes de
septiembre de 2009.
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